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fi eg ; a — Ikifejlődött, a választókerületek számalaz álarcot ez a testület. Óh, ök nem 3 1 f ü[5 6 Ü nem gyarapodoit. Igy történt meg aztánÍtörődnek azzal, hogy a baloldali pártok 87 m8 5 Jaz, hogy a csaknem milliónnyi lakos-Ínemes tartózkodással a passzivitás utját ös ö ; ságu főváros mindössze 9 képviselőt választják, sőt örülnek neki. Legalább n ; Az a küzdelem, melyet a modernÍ választhat, holott a nem sokkal nagyobbI korlátlanul uralkodhatnak abban a Ház- y- ; Magyarországért " folytat. a szabadelvülBécs 24 törvényhozónak ad mandá- ban, hol többé nem hangzik fel tiltakozó i közvélemény a jogok tiszteletét nemÍtumot. És igy tovább. SzáznyolcvanÍszó, az igazságos kritika megvilágító . ; ismerő kormányzó párttal szemben, azlerdélyi választó egy kerületet alkot, delhangja s zavartalanul nyugszik az el- ay ; ősz elérkeztével uj fázishoz, megdöb-! a nagymultu Pozsonynak 2 képviselővellaltatott lelkiismeret. Í jin bentő fordulathoz fog érni. Támadás kell megelégednie. Most már betelt a pohár s a me- mi intéztetik a megyék önállósága, ostrom Csoda-e, ha ily módon a polgárok Ígyék letörése, az ellenzéki kerületek j a magyar állameszme ellen s a nem-flegéletbevágóbb érdekei meghallgatásra ! elnémitása, utolsó védelmi fegyvereink 9 zetpusztitás befejező akkordjaként alnem találtak és a gazdasági forrada- elvétele készül! A haza boldogulása, a választó kerületek uj beosztása készül lom eszközeivel küzdő munkásság ésígazdasági válságtól sujtott polgárság I természetesen nem a közszükség szem-!a nagybirtok kettős malomköve között[óhajainak érvényre juttatása, s a nép , pontjából, hanem merev egyoldalu párt-Ívérzik el minden törekvésük. általános hangulata kifejezetten várja 5 érdekből. : Itt van az adóreform konkrét pél-Jaz ellenzéktől a cselekvő harcot! Ugy látszik, a pénzzel és fegyveres dája, ez világosan beigazolta, hogy a Menjenek be a szövetkezett képvi- Hl erővel rendelkező hatalom céljának el-Ívárosi elemek hiánya a nemzet tanács-Íselők az ország tanácskozó termébe, kéj, érésére igénybe veszi Macchiaveli min- [termében magának a polgárságnak ki- állítsák oda ennek a rendszernek min- den tanelvét. A tisztviselők áthelyezé- fejlődését teszi lehetetlenné. den vétkét a tárgyilagos vita tüzvona- Ö sével lehetetlenné teszi az alkotmányos Ezek mellett még a választó kerü- lába, — a modern fejlődés minden j § ellenállást, a parlamenti őrséggel üresítletek beosztását ugyszólván a magalbarátjának lelkesedése, s a jognélküli 1 alakisággá változtatja a mentelmi jogot, [jogkörébe utalja a miniszterium. Nem népmilliók odaadó támogatása fogja ki- ú a nyilt szavazással " intézménnyé emeli akarja országgyűlésileg azok kiterjedé- I sérni törekvésüket ! ; 5) a korrupciót és csattanós befejezésképlsét szabályozni, hanem rábizza azt a Ha most a választó kerületek sor- 
; a kerületek reformjával a jövő ország- törvényhatóságokra, — azonban .Olykép, (sát is hatalmába engedjük, hová lesz " gyülését igyekszik majd megtisztitani a hogy a közgyűlés határozatait nekila jövő, hová a sérelmek jóvátétele, s neki nem tetsző elemektől: a polgári módjában legyen megsemmisiteni, vagy mikorra köszönt be a dolgozó rétegek szabadelvüség és a nemzeti önállóság megváltoztatni. szóhoz juttatása? i harcosaitól. Minden gondolkodó ember belát- 
8 Igen, ez a cél, mert az oligarchia hatja, mi lesz ennek következménye ![7--—————— — — — kr —— ——, l i uralmat . minden körülmények közöttlA törvényhatóságok az autonómia elvé- ! i — fenn kell tartaai s az ország közkincsei-Ítelével a kormány Hegiszkéjbő geserek JEE NEE TEK EKEZTE FEKTET ; nek haszonélvezetét a nemzeti munka- kénytelen-kelletlen a többségi párt szém- , hi 

párt számára az idők végéig biztositanilpontjából fogják 3 lás késttáőt 5 4kit meg- j Modern négyszob s , ; j 3 
kell. S ha a haladó idő követelményelhatározasát véghezvinni. Vagyis egy ; ! beengedett egy kis liberális  fuvallatot szép őszi napon arra ébredhet a köz- utczal lakás a választói törvény rideg szakaszai közélvélemény, hogy az ellenzéki . választó ! villanyvilágitással és vizvezetékkel 
majd gondoskodik arról a szuronyosíkerületek legnagyobb része eltünt a föld [/ ; sz i többség, hogy az uj kerületi beosztásíszinéről, s a jogrend helyreállításáértii augusztus hó latóől 
eltüntesse ezt a kellemetlénséget is. Íküzdő tábor jelentős részének nincs meg :, j 
lme, már suttognak a félhivatalosok, többé az otthona, gs edolal úgy tutétat KIADÓ. ; nagy mü készül a belügyminiszterium- Ílye, hol választóinak beszámolva, tov krtükezhelni At . a szerkesztőségben ban. Munkában a kerületi törvény éslis bizalmukat kérje és azok ragaszko- ak fe éa jr 6. Bkádi kiévliteiéb a kg en, ! 

Í elveit már burkoltan hangoztatják. dásából ujra erőt meritsen a. jövő har- bőczy-utcza (iparkamara-palota.) 
A hetvenes évek óta, bár lakos-Í caihoz ! haj tárni 

Ságunk megkétszereződött, poigárságunk Most tehát végleg le fogja vetni 
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egyi alkatrészeinél fogva a ; 9y- 
A Bikszádi r . ada fölülmulja a hásonösszetételü külföldi ás- J YA , ei VI2 ványvizeket. Hurutos bántalmaknál páratlan. Az 

jö k A idei termésü savanyu borral vegyitve kellemes ital. 
: természetes , BIKSZÁDI" GYÓGYFÜRDŐ IGAZGATÓSÁGA. 

: Egy üveg Bikszádi viz kapható minden füszeres boltban 32 fillérért, üres üvegért visszatizetnek 8 fillért. Árjegyzéket kivánatra zazakllll 4. 
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§ p A zul, ez a derék magyar hazati, fölhívja a kö- Mindenesetre azonban legyünk Vióindu- 
Hi ha áss , — Izönség figyelmét a nehéz, válságos helyzetre ; [lattal, szerető figyelemmel résen a ha bajba 

Hú 4 nyugodtságra, hidegvérre inti hontitársainkat jönnének. Kelet magyarjai : ne vonjuk meg 

h 5 romaniai magyarsag s egyszersmind kilátásba helyezi mindenkijtőltik segitségünket, mert kár, bün, halálos 
T részére, szükség esetén a konzulság oltalmát, vétek minden csöpp isnstásó Méér, mile 4 

4 ; SE védelmét. idegeuben pusztul el, vagy belevegyül az 

Hi ; ve edelme. Kérjük, ir-e igy, eselekszik-eigy velünkjidegen áramlatok óriási tengerébe ! 

Hi j Romániai magyar véreink a legujabb Szemben a magyarországi román sajtó s Dr. Sz. €. 
at balkáni háboru eseményei folytín nemcsak egyáljalán a hazai románság vezelő emberei ? 

hi kelemetlen, de egyesen szorongatott, vesze- Mikcr irtigy a magyarságról a Trinbuna, [eoszztntmma nyom mzsmmémozenzenttm molett má monas a mánmzs tg lntsánee mm sm szmámbttmszmani 

delnies helyzetbe jutottak. A  magjarellenes Drapelul, Libertalea, Gazetta Transilvaniei, 93 

Kulturliga emberei már többszőr rendestekÍmint a hogyan a románságról a Romániai b 
tüntetést, nem annyira Ausztria-Magyarország [/ Magyar Ujság ir ? a ani 

politikája elen (mint ők hirdették s a laptu- Azonban el lehetünk arra készülve, ! 
! dósltások is regisatrálták), hanem főleg ajhogy mindezek daczára nagyobb tűntetések testvérháboru. j 

j magyarság ellen, amely minden tekintetbenflesznek, lehetnek a romániai magyarság el. . j ja 

! szálka, gyűlölet tárgya a gyűlölettől elvadultílen. Jól teszik .chát ott lakó véreink, ha ké- kézi ; 
hi látókörök előtt. szen tariják utleveleiket s minden  esekély 

j Pedig romániai magyarság a lehetőj mozgalomra figyelmesek. De a mi közönsé- Danew megbukott. 

; leglojálisabban viselkedik. Igaz, hogy nyek] günknek, sajtónknak és a mi hivatalos köre- — ei 1 

j véhez, hitvallásához tisztességesen, beceület-Jinknek is kötelességük a Romániában élő) F3 § 1 
tel ragaszkodik, d? egyébként tiszteli Romá-jmagyar állampolgárok ügyének felkarolása, A románok átkeltek. Hi 

aláv, annak minden intézményét ; a romániai Játdekelenek lmogaláse, Szégyenlelee dolog] a véres balkáni tegyyirhábora logutótbi [/ 
; hogy a rcmániai közönségben rokonérzéstjszének halvány fogalma sincs arról, milyen merned 4 KÖME. KÁVATZEZ A AZOK ; 

j ; ébresszen ott lakó honfitársaink irám!. viszonyok közt élnek, hányan vannak, hogysn " , 1 

j j A , Romániai Magyar Ujság" legutolsólélnek s megmaradhatnak-e magyaroknak Ro- Nincs béke. ; 
, Í száma — a veszedelmes politikai kelyzetetiímánia és egyáltalán: a külföld  ma- Belgrádból lelentik: A külföldi lapok- 

i ismertetve — igy ir : gyarjai. nak azon jelemtései, mely szerint a béke 
, Senki se felejtse el közülünk, hogy a Őszintén elmondhatom hogy a romániallküszöbön van, nagyon koraiak, miután még 

román hadsereg annak ar országnak érdeké-[társasélet és hitélet vezetői — ugy a refor-la tárgyalásokat sem kezdték meg. Basics 
ért áll most lábhoz tett fegyverrel, ameiy or-[mátusok, mint a római katholikusok, — I miniszterelök Nisbe utazott, hogy a görög 

i szág nekünk vendégszerető készséggel munka-j egész nemzetünk mély tiszteletére szolgáltakÍés montenegrói miniszterekkel tanácskozzék 
alkalmat ad. Sokan közülünk itt vagyonosod-Írá önfeláldozó, lankadatlan, becsületes mun- la szövetségesek békefőltételeire nézve. 

j tak meg. Nekünk, romániai magyaroknak te-jkásságuk áitál. Sajtójuk, népkönyvtáruk van, , hál 
j hát kötelességünk, hogy üdvözöljük ennekÍgyakran rendesnek jótékonyczélu ismeretter- A román miniszterelnők Nisben. 

az országnak vérontásra kész fiait, akiknek [ jesztő előadasokkal összekötött mulatságokat. Pétervárról jelentik: A román követ 
Önfe áldozásától függ a mi ideiglenes ottho- Lehet, hogy most mindennek vége szakad Íközölte a külügyminiszteriumban, hogy Ma- 

h nunkban kenyérkeresetűünk biz onsága is." de lehet, hogy kitisztul-a borus polittkai 14-Íjoreseu miniszterelnök részt fog venni Pasics 
; ; Ugyanennek a lapnak vezető helyéníftéhatár s honfitársaink tovább folytathatjákÍés Venizelosz tanácskozásán és e végből 

; ábró Bornemissza Gyula, cs. és kir. főkon- [ munkásságukat. ; Nissbe utazik. 
j í za ——bazszzzzneny———.r zagdádtdtát üzámáül i 

ú) ; A , Piéfaroux Clémentine. Rn jöészségés vagyok, dások Ek s nemfarcod ! — dörmögé Limandier. — Én bizony j 
Ja § sg; . ek a sajttól, sem a szavaktol, Ném vagyok visszaadtam volna ezt a nyaklevest, még pe- 

j 18k .,  Menyasszonysága ideje alatt Clementine [ kákabélü . . . Na! most pedig ki gyujt: ftge dig ugyancsak csattanóan. " kek TEA vtsz egyre, így S tözenás tét ak ák el-fvannára ? Persze, Clémentine ! — Ah! hagyd! hiszen az ő pofonjai 
Hi; GHAN mozólventt RA ari ÉTA 58 re E 0g0- — Tulságosan egészséges! — panasz-Ícsak amolyan kis üres csattanások, nem fáj- 
§ lid, költői telén ifiu volt. aki 82. d ne szer [kodott Antoine, Limandier barátjának, — Ínak! Miért ne legyen meg a kedvtelése ? De Ha jnlám Beee §i sál !  mindannyiSZOr [mintha a tuláradó erő késztetné. hogy az asz-!látom, te még egyre neheztelsz rá a multkori 
1 ki at CÍGÉETÉNE hi mó elásaátb kre (1. etés. talya csapkodjon és káromkodásba törjön ki.f léha fráterért" . . . § sál csagölt válgén € vállát Kala vérrel Alapjában aranyos lélek. S biíztosítjak, ha léha — Dehogy. Semmiképpen . . . Sőt . . . 

f Toine . han ús jó erő sind mea] 9 [tsáternek nevezett is, nem azért tette, mert el-Íhopp ! pompás gondolat ! Egy uj rózsafajo- 
j! ; vagyuk I som ]J s, mert magam is erős tettezenyésnek itél, hanem inkább bizalmasÍímat róla fogom elnevezni ! 

3 7 . . [pajtásdodásból., Lény szellemes, mutasd, ho Egy rózsát! Antoine önkéntelenül mo- h reltézost, Egyik ÁGÁT kányákot a Tédik e vágya a tréfát és jöji el vasárnap villásregi solygott. Minő eszme ! Bilnsntlg: á tetagás 
[/ ENUNETINÉ A) ; íj ; ire. , szet minden kell 418 mag nem érzett Asszony korában olgaratták] nivást lk meláenan megél ftdla § meg; fidhetet fözeldkae vagy talátás dalba helyezni ; ; ; tj ; ivást. Mikor vasárnap megjelent, egy harag-$De a i 5 

i ; jeez fedél pe kezet tet nyilvános [tól pulykavörös Clémentinet talált. e barátja igyelmét d megigíte, ügy a ai j. j éger e gegyakánt s f. nösképen  ked- —, Képzelje, nem lesz angolos sültünk.Élepetést nom árulja el Clómendinenák a 49 "18 velte a francia nyelv legerősebb  kitejezéseit. [A mészáros olyan komisz hest hozott, h iálli j (992 9HAR Egy izben felszállt egy repülőgépen, mig meg- majdnem a fejéhez csaptam. S mikor meg. állt s napjáig. j 
T94 TK alázott férje lenn a kis chinai kutyust őrizte. kérdeztem : — Hallja, ez vesepecsenye ? §7 nagy siképt zstnág , Rn Mr eber az is 

ja b; j Piéfaroux nem volt boldog. EgészeníÍvolt pofája azt felelni: — Persze hogy az Itályáig csalni i TZRMÁKÉK ÉL MEZÉT ESET VELT ; más képet alkotott női eszményképéről. KoraJ— Nohát több se kellett. Ugy pofonvágtam jé pl Ugyan mit né k azok 
Hi ifjusága óta, vagyonilag függetlenül, semmit-Íhogy mind a két szeme szikrázott, aztán le-§talan virá; ése v. I ZEÉS SESERÉSTN í8 VESÉT HA tevéssel töltötte idejét, s legnagyobb  mulat-fperegtem a lépcsön. Azzal fenyegetőzött, hogy — Tudod Limandier berátunk is kiálli ságát abban lelte, hogy legjobb barátja, ajegyenest a rendőrségre megy ! j totta rózsáit. Zok Keve szástesszt skeet JTA 

4 hires, mükedvelő kertész, Limandier, pompás — Nem jól tetted angyalom, hogy fel-Ítenénk ." tokon venné, ha meg se tekin- 
§ virágait művirágokban utánozta.  Clémentine pofoztad ! — kockáztatta meg szeliden An. — Fütyölök Li ; ; 

ugyancsak előket az Taktet köte beggás sál toine, Mégis Követte vsettoggrzáje És a net 
végül is szegény embernek minden szóra- — Micsoda ? — tajtékzott CI i rjól és szigoru tekinlet- 

ssági a kis chinai eb, Cervelas sétáltatásal — ismételd, hogy nem jól tanari ! émentine, jtátos virágok tegy ezet gr riátab jgetárák 

jöGNN Sápadt vagy, mint e holdkó ki ápr jedozni látszott, de Limandier — Nézd csak TE ieglepetés ki 
béka! — kiáltá oiskor Csémentme. a met ittete annyi gunyt sugárzott, hogy  félén- Elragadó, harmatcseppektől csillo. a ! val lég tölt hust Marla, ki en mertfken megismételte : ziesen fehár TLöTEgtE TERET sjásttÉ, ee éld 
nem esze J fi st. ie, kinálja még — Azt mondtam drágám, hogy nem iól tetése al lengett előttük, amely- 
az úrnak a pesfatesket ú ja , —— Jeselekedtél, mikor a MÉSZÁTÓT félpofoztad, ébe mártotta, ÚT; valna tündéri rózsasz 
tányérját s ebéd végéig szótlanul nézte a fe gyán feljelent. zsatő előtt, elragadtatott kiáltások, bangzottak 
inosék s ebéd végéig szótlanul nézte a fe- Ám az utolsó szót még be sem fejezte, Ís a megállók lázas MI jegyaztok ési Gadágbs esőgől lan tötuait el MEN már Ismét elcsattant egy hatalmas pofon, sÍvükbe a felsé vgy i jegyezték fel zsebköny- 

! ) ; gy alszik, a rogueiortom sincs az fClémentine dühösen kirohant, miutén az aij-! tai c SÉBeS uj rózsafaj nevét, mely ha- j í te ? És sziak kezdetek ha édesítót dübörögve csapta be maga után i ienatekást et betükkel ott feketéllett a kis fa- Ji ! süteményeket majszolnék legénylakásokban ? — Ördögbe is! u 3 AGA xan, JÓ szembeötlőn: - Fiéfaroux Olé- j ) 3) gyancsak tözelhet azl mentine, — Ezüst éremmel kitüntetve ! 

telt 
k É a úkgéta KA aA ii: 1 , ; mugáti "a VAS st VERHATAS 

oval MERERRÉT 7 aszttátt REESE ÉTÉ ESTÉRE KETKK A EE AkköEER AÉÁKÉR KE EAST SAS 
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TEgklkll JV MR KÁNZÓSTATÉS § VÁG LE EGES ÉSSZEL LETESZ FOR RKBAZARTAS SARTRE he VEL ? Mogérenő Mate ível assa vágátte EVA ESZÁLASZÁRE B ai elik jő élést ösnnő vag 

; JULIUS 18. DEBRECZEN 3 i A ASÁRR SSSSSSSSSSSSSSSSS EE SZEEEZETEZ 

1u- ú Danev bukása. Drinápoly ellen. F 
jba , . Londonból jelentik: A Times jelinti Berlinből jelentik : hogy a török sereg ; 
eg Szófiából, hogy a Danev kormány beada három hadoszlopban indult ei a csata!dzsai ! vet 
los FEHKÉÁRÉ RL : : ; táborból nyugat és északnyugat felé. Mind a ű . 0 3 ; ely Párisb l  jeleutik, : Hivatalos jelentés [ három csoport végczélja Drinápoly. Hir sze- Ek i az megerősíti azt a londoni táviratot, amely[ rint az egyik hadoszlop előőrsei tegnap este i Szófiából érkezett oda a Danev-kormány le- már elérték Lüle-Burgaszt. A bolgárok kiüri- e H 4 Í mondásáról. Ilyen körülmények között a tették hadállasaikat. 115 MIN Pf p P í 

Balkán-válság ismét bonyolódik, mert a Da- Konstantinápolyból jelentik : Itt azt hi- új un nev:kabinet már elfogadta azokat a feltétele- resztelik, hogy a boigárok elhagyják Driná- — 

ket, Vlpábtá Oroszország ajánloit Szerbia polyt. A hidakat fölégették. Egy török aercp.] Országos akció 3 
hi elállást ajáettásk a; jr vésés lán, amely kémszemlére szállott föl, azzal al a károsultak segélyezésére. ! ] oz , ogy  Rengedi KOmániának afjelentéssel jött vissza, hogy Cserkeszkőjnél ő a sros r-r u; ásd ! követelt területet, amennyiben a román csa- kisebb bolgár csapatokat látott. Az utóbbi napokban csökkent az árviz, j § patok beszüntetik az elönyomulást. Danev de a minduntalan kiujuló felhőszakadások ég j Í úg. ; i u Mi lemondása következtéten ezek a megállapo- Török kegyetlenkedések. Izivatarok még mindig élesztik a veszedelmet. ; ; dások megdölnek és uj bonyodalmaktól le- Konstantinápolyból jeientik ; Hir szerint Nálunk még mindig akadályok vannak a 
het tartani, KGN a törökök Rodostóban a bolgárok elvonulása [vasuti forgalomban, De minden vonalon meg- Török követelése. ! után számos örményt és görögöt lemészárol:Jindult a mentés s a jótékonysági akció is, 

] ; Konstantinápolyból jelentik: A Tasviri tak. A mészárlásoknak negyven ember esett[hogy segitsen a katasztrófával sujtott szegény 
Z Efkiar szerint a minimuma azon engedimé- állitólag éldozatul. Egy külföldi követ hadi- népen. 
; nyeknek, amelyeket Törökország Bulgáriától hajók kiküldését kérte. Az örmény  patriar- Mai hireink a következők : 

; § követelhet, az, hogy a bolgár-török határ alkátus panaszt emelt a portánál. A porta fel- ; sat , 8 ik . Maricza folyó mentén legyen. szólitotta a hadsereg főparancsnokát hogy VESZÁRÓS BME AE ARTAKÉRÁRBÁBK 
z örökök elő : indítson ebben az ügyben vizsgálatot. : : j . Törökök előrenyomulása. ii § A belügyminiszter az árvizkárosultak se- . ; Konstantinápolybol jelentik: A hadse- A román sereg álkelt a Dunán.  Ígélyezésével kapcsolatos, részben  folyamat- reg folytatja előrenyomulását. Az előrenyo- szfsssáts a ban levő intézkedéseken kivűl országos gyüj- k- mulés három  hadoszlopban történik. igy Bukarestből jelentik: A román hadse- jég iránt is intézkedett. Az egyletek is ak- 

Hl kémlelő léghajó Cserkeszköjig jutott és meg- reg tegnap két ponton álléple a Dunát ésícióba léptek. Igy a eJósziv Egylet" 45 ezer ég állapította ic bolsá ad; tályok ha folytatja előrenyomulását bolgár területen. korona segélyt utalványozott ki tegnapi ülésén 
c P 1 ak m2 4 SZUBEK Madosztályok márt hivatás hét óra alatt történt. 9 vármegye károsultjai számára. ; gyon gyengék, . ; i f8 
he Konstantinápolyból jelentik: A török Károly király a harcztéren. A mármarosi pusztulás. ; 
í hadsereg elérte Rodostót és Csorlut. ; A Bukarestből jelentik: Károly román Mármarossziget, julius 17. A kedd esté- 
0 gyenge bolgár haderő ellenállás nélkül visz- király tegnap este a hareztérre utazott. től szerda reggelig ömlött záporesőtől Mára- ; j szavonult. A porta vitatja a nagyhatalmaknak marosmegye összes folyói ismét kiáradtak. A gi ai azt a jogát, hogy Törökországotkaz Enosz— Román jegyzék a nagyhatalmakhoz. viz, julius. tövike öt megyedekée e aggés telkes k 

hi Midia-vonainál megállíthassák. Szerbiával a Bukarestből jelentik : A kormány a nagy-lJár a vármegyét. A kár óriási. 
§ békét valószinüleg már csütörtökön meg fog- hatalmakhoz jegyzéket intézett, amelyben kör- SET) E 
ől ják kötni. vonalazza álláspontját a stratégiai határ és a Szatmármegye. 

TEENNYENEEEEEN EE ————mer—mm.!Balkán-válság rendezése körül. Kijelenti a il iát ék kg Fear si a s ekey 
; ; j ánia továbbmenő terveket [az éjjel ism rákon artó felhőszakadás ni Clémentine Piéfarouxné elsáppadt a büsz. jegyzéke HOGY rngngüát a területtel, amelyetÍvolt Szatmármegyében. A százezer hold terü- 

keségtől. : ENRENAZU (VB VSE ÉT LE ; 1 41 leten az árviz által okozott károkat több mint y : — Ez a jeláetáság a . . . mégis . . . Meg-Ja pétervári konferencia Romániának itélt meg. három millió koronára " becsülik. Az elöntött si hivjuk kolnap ebédre PE und le fla a o dr Ti falvak nyomorusága igen nagy. Az inség jelei ; Szeme diadalmasan csillogott s Antoine- AZ orosz sereg mozgósítása. .Ímáris mutatkoznak. 
hoz fordult : . Bukarestből jelentik : Kisenev felől ér- j 

e vre ésa redBÜK fel, akarod € il igen kező utasok hirül hozták, hogy egész Bessz- ; Erdély. 
ri . Hangja még sosem csengett y szeliden arábiában megszüntették a vasuti teherszá- Dicsőszentmárton, . julius 17. A — Kiskü- s járása sem volt ily lágyan rugalmas. tok csak katonaságotjküllő völgyében az árviz. még soha sem ész- — Nézd ezeket a fenséges almákat, —llitást, mert a vona ak . lelt magasságot ért el, Az egész völgy egyet- 

. figyelmeztette Antoine; —, mintha viaszból visznek. Az odesszai és kievi § ormápyzó- len óriási tó, amelyből csak a fák koronái és gi je volnának, s ezek a csirágok . . . pompás Hé ságok területén a próbamozgósitáő be van, vásuti vonal magasabban fekvő  örkázai H ; 
- ., De Clémentine csak "megvetőleg tová fejezve. látszanak ki. A közlekedés teljesen megsza- pá ű lejtett, s néhány lépésnyire megállt : jú kijvás SM, 94 ta kadt. A radnót— medgyesi állami közuton Di- 
a ázér 4 ÁLL en eRBzAt Et adónk: BÉB egyi Musztria-Hagyarország és Románia [csőszentmártsn közelében 2 méter magasan i 
§ Ugy keringett a , Piefaroux Clémentine" katonai egyezménye. van a VIz. új 

körül, mint egy festő kiállitott képe előtt. Meg- § : ik : A Figaro jelenti: Leg-[1 7 rs-—— ——————— — — — ; 
9 büvölve nézte. Még sosem nézett egy rózsa ddáabítte jelentik : A arts éászátátalnt-ó d 3 
ül szálat s igy most előrehajolt és beszívta felsé-Íközelebb lejár az a ka ! ! EGES EPE ETETETT BET ETETETT d 

ges illatát. Mámorosan, kéjes gyönyörüséggelfamelyet az osztrák-magyar monarchia Romá: IEEE e 1 
j hunyta le pilláit . .. ; niával kötött arra az esetre, ha Oroszország SES EE k 
i Magukkal KS Mr jágtáetőg dása b CZ( megtámadja valamelyiküket. A katonai egye: [EEGS EE fé 

felhasználva az első pillanatot, hogy gy- já egujitani. [ ESSE : sg : j szemközt maradtak, diadalmasan sugta Antoi-]ményt valószinüleg nem fogják meguj ES SE k, 

e . Es —. ; 5 — Nos, nem megmondtam ? Tökéletesen A török sereg eljágzatyéténa E ? ÉSZÉÉRÉN etes e FA ! átváltoztattam La datát. mert] BócSbőL jelentik: Az Albanische Cor-(E öt B é Nem volt ideje befejezni mondatát, mer ek táviratozzák Konstantinápoly-[ EEG ső EZ A 
j Clémentine már megjelent. Arcát berizsporoz- TESPORÁSAKK jiászervezése végett EE És Es ű ta, hogy egészen piros arcszinét érdekes sá-Íból; A török hadsereg ujjásze E Bs ES padtá varázsolja, ismét több német tiszt fog jönni. A porta kéJő — B — Ugyancsak éhesek vagyunk! — ki-frésére a hadügyminisztérium egyelőre három SS e AZ NE 

áltá boldogan Antoine, — ördögbe is! gyor- magasrangu vezérkari tisztet jelölt ki, akik ES SE BN ASS 

I san, asztalhoz ! : , . [átveszik a lovasság, gyalogság és tüzérség Ea SE j ehányáeaai olémentme.orholá szeúd [jjágzervezését. "Mihelyt a Balkánon helyreáll Sz .§ szemrehányással Clémentine. él émet tiszt fog belépni EE SSE f S elnéző bágyadt mosolya, megadólag,jJa béke, egész sereg n ány ögyes SSE feltétlenüles SESSSSEs jú mintegy bocsánatot osztott az ördöngős fér-la török seregbe instruktorok gyanánt s egy EE ESE e ESSESESE 1 
fiaknak, akik éhségről beszélnek, mikor a ró- idelttleg török tisztek mennek Németországba. EZSSSEES legjobb szájvízi FE d: 
zsák közül jönnek, s akik nem átallják nyers! ESSEK ű sa szavakat hangoztatni . . ezczájesmeenazljra SEEN KÉKEN Z ES LESGNEBGTbs e ési a Henri Duvernois, j izt I ea TVT ; § ( 

(4 
Gige 910 RO KÉR ztlE két CtT 288 40 VETÉST A ; k töb gznétá SEZKEVÁMK Va AGÍRVE SENNA SEL ELET TAK EKE e í jisetatat e ágakat) A ÁLLNA 14; yi AI; Sa LENN 
ENNEK AE GAÜRTSK AÁÉ ERRATA ZlVAt ESEN ; ASE EGÁL ÉLEÉZT FE 1 KENT VEZEL ÉKE ENKEKTE KELEK ETTEK EGE KAT T S TE AK TÉK TYLTÉSÁSÁ TT VASAT K TT ASK ÉKAN AGY ARE EALER EN ÁR ZA g e 
EAK SEEK TERÁKSHÉS EVEN JEGS ALA KEK CRVAKESÁRRRT ; ; ús TS TLAN AN ÖR alhat GÉNT ása TÉK TON 5 TÉN KA A MÉG KT ÁLGNORÍYAS RE OGNTS E SEK EZKYOE S Hl) SÉvSS ALA MSL EL A SAGAN 3 KÖVEK 4. TGL ÉRE ERT KZT OSÁBI KÖV NTELES KÉN HAKEKEELÉTRAS Va iovsáuat (NEKETEK E ÁR újat KNTTKON OO S EG ZLKOLHÉR NOVA ággázák ök a ága íteztastzn 
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MEKK, 4 DEBRECZEN JU 18. J , bi WA ee esem Ess SSSSSSSESSSESSSSSSSSSSSSSSSSSSSEEEr ük je ZS Sá g e eze enje e kzt tey e ee ret eéezágyé OM EEZNE BBZ E 

E ; 4 HE dig irjon oda s Minits zászlós szivesen vállal- mi A ! ; LA kozik arra, hogy a gazdaságban, szerény di- ZITA az. rá MÉ] j jazással, hasznos szolgalatot tegyen. iz KŐ (Hát KE Most meg Miskolcról értesítenek bennüln Fi ] eg; fi 
ket, hogy oda meg egy bolgár katonas háza 

k 
hi vény ártezali Petrov Hezegzse esek si KSE Rátkay Márton bucsuja. és Hi Ni dinben született, 22 éves és két ev óta tesz gélt ; vai Hi A í a ülése katonai szolgálatot. Néhány héttel ezelőtti ——— Tegnap este bucsuzott el a de reczeni Imi NI A Városi TAN 7086 [dák kittnülbe van de, megvált emelne ti kező genek E hi julius 18.  ]Petrov Tódor képzett, logikusan gondo kodó írá sak JÉÜZ, telt: tűóbnaZánt eaz Sid bt nos új Debreczen, ju "  Jember és semmi balkáni vonás nincs ket tén. és különben úrak is tilaldoníható 5 ! (Saját tudósítónktól.) Debreczen sz. kir.] Mechanikával foglalkozik. katásnjal Mega ké HOGY a Közönség Hm volt tájékoztatva Fi be 

váron fatáldsa fiz TANI 8 evő kdájétes 18 elepedni 4 klfetentátté Bag "sk többélró!, hogy a tegnap esti előadás lesz a Rátkay var Kováos József polgérmestet Jelnöklele ast flóett tem. a hazájába vissza. Márton utnisó fel épésének estéje. Jet ülést tartott, melyen — mint rendesen — az kvásáséáázásiszesü; A Kis gróf ripacsdirektorát kreálta teg- má 16 janjácsjiökok referálták el a náluk há-g SZ eke [ nap este Rátkay utolérhetetlen művészettel és Jár egye felevült ügydarabokat 
olyan kedvességgel, hogy valósággal ulagával bas rom nap alatt Telgyült ügydat  kisértet-1 995 re (4 b ragadta a pubikumot, amely az egész estén nag 1 A mai tanácsülésen ismét sokat kisér , I fül 11. PS át kitartóan. ünnepelte a kiváló művészt, akt Sár tek a kihágási bíróság itéletei ellen beadott sok nyilt tapsot is kapott. keri ; felebbezések, melyeket részben helybenhagyott, o e 9] see e, Buc j részben pedig leszállított a tanács, minden — ü dehreczeni NYÁTT 12 I my H ilyenkor szokásos — kedélyeskedések nélkül, ; Kiá 1 ; A tanácsülésen referált kihágási birósági ité- Hl új ji 

letekből azonban egy igen szomoru dolgot. FENNEN! ér esp. illetve tényt állapithatunk meg. És pedig azt, Fordulat a döntés előtt. — ; ke. hogy szeretett városunkban igen igen elhara [s — Á városi szennyviztisztitó telep A da j pódzott a hentesek körében a romlott hus Debreczen, jul. 18. [miniszter lsiratban értesítette a varost, hogy Szil árusítása és a mérlegnek az ő javakra való I mea lha ene, házi pályázat ügye. váteuyja én (ga mminkájatakai, már a Tök Bal j f igazitá tanács dicséretére legyen lentős fordulathoz ért a szinházi pályázat ügye. i1nk : j Vas ! tala ÉLNOTÁBON 2 irt hozot málé Mezei Béla mellett ugyanis a legkomolyabbíhónapban megkezdhetik. A tanács a leiratot Dón ; I mondva, az ilyeri eggytláa dan ad formában, szóbelileg beadta pályázatát a vá-Itudomásul vette s utasítja az erre kirendelt Gyul ; j — igen helyesen — mind helybenhagyta. , , [roshoz még Ditrói Mór, az Országos Szinész- bizottságot, hogy a munkálatok megkezdésére dór A tanácsülésen déli 12 óráig referált egyesület volt elnöke. A pálynzat a legutolsó nézve az iutézkedéseket tegye meg. ügyv töbvi ügyekről lapunk mas helyén számo- ezett aj Eagáua Kák lok  eaea t — A Piac-utozai bérház pincelejarata. Deb lunk be, ben holüi ir" I  szkotbr a döntést, ho időt A Piac-utcai városi bérház építői ma beter- iz —— me ] adion Dittóinak Fej ályázat irásbeli begyutá jesztették a tenácshoz a bérháznái létesítendő vált EE EZEESEZER REESE SESÁERYESZÉSES sát a pály y"] uj pincelejárat költségeinek tervezését. E körje Í Í A , Debreczen" szerkesztője ez uj fordu- egét ia A AA drázajáss mene kkel kákerzán kere. ; 
lat alkalmából felkereste Ditrói Mórt és fel- ; jú S neje 

, 
Iláymorkk ; i-Ízóan a mérnöki hivatalt, mely. a tervezetet 99 

i j ide en világosítást kért arra nézve hogy miként, mi- jónak falálta $ igy javasolta a fánnkesnaló a és e lyen formában óhajtja benyujtani irásbeli! ZÉTTE Ölt 4 vat 78 Mihá ajánlatát a városhoz, Ditrói a kérdésre a kö- [ munkálatokra vonatkozóan a verseny tár gyóg ! jó háj d vetkező, választ adta : gyalás kiiratott. A tanács igy is döntött. most ; dj 014520 GYEI — A legelső pillanattól kezdve komoly — Az egyenruha a szinpadon. Eszter- Lipót / tervem volt a debreczeni szinházat bérbeven- gomban, ahol ez idő szerint Patek Bélo dr. lom . 3 — e ogy Pedig erre pénzem nem volt, győri szintársulata tartja előadásait, legutósb Ilosvi 3 o engedtem egynéhány előkelő helybeli pénz- ti Limonádé ezredes" kerül szinre, amelyben károl 
! Sekan jöttek ember kérésének — kik azt a határozott igé-[9 " ji késgsáás 0.a öl inis , 3 ; Magyarországra. ljretet tették, hogy vállalotomat finansziroznijaz összes szereplők szab lyszerü katonai zsa I ; ; ; gy fogják — s beadtam ajánlatomat a városhoz. [egyen:uhákban jelentek mep a szinpadon, tanit h : feni gets ezi zs Az illetők azonban a legutolsó pillanatban( A katonai köröknek ez nem tetszett ég tiita- tiszt 

íj 1 út take METEKESHAKNKÉS e, hogy ká ÉLJ, ajZLAÉOTA  javlló kozrak ellene, hogy a sztnapadon szabály- HA 
VE ááá EHNRRTNRB el] taj a 

em, 
, ji 

; Pl 

hi ; ked : Debreczen, jul 18. [kauciót is mellékelni $ igy az csak egyszerüjszerűüen készült egyenruhák VERERRESÁNÁKE Dánic ; 5 ; ; beadványnak minősittetett. k — A népfelkelőknek mem kell ielentkezni. János JER (Saját tudósítónktól.) Amikor a Balkánon Azonnal szülővárosomba, Kolozsvárra siet-Í A hivatalos lap mai száma a köveikező szálló ii ; kitört a háborm, óriási lelkesedéssel mentek tem, hol néhány óra alatt sikerült isa kaució-Í honvédelmi miniszteri: rendeletet közli: Az Alajo j a szövetségesek a törökök ellen és ez a lel-Ínak szükséges 40 ezer koronát és 50 ezer[1893. évi XXXVII. törvénycik értelmében Antall ű f kesedés győzelemre vitte az egyesült szerb-Í korona forgótőkét "megszerezni, melylyel az-Í évenként kötelező népfelkelő ipőszaki jelent- Debre ki i bolgár-görög és montenegrói katonákat. tán azonnal idesiettem s benyujtottam aztÍkezég a folyó évben nem fog megtartatni szágf 
; A törökök egymásután vonultak vissza s ajánlatom mellé. 

, lőfizetőinknek. Ki- bírtok ; már-már attól kellett tartani, hogy Konstan- Hogy milyenek lesznék a  bérbevételre — Kedvezmény előfizetőinkne . őrkap ; tinápolyba is bevonul e kk XFDKÁSEt vonatkozó teton; arról részletesen  nemladóhivatalunk elhatározta, aogy mind- neje : ; ; az európai nagyhatalmak  megakadályos nyilatkozhatom. Mindenesetre nagyon szeret- zt; ű mérni 
; b; őket. nem, ha a város belátná annak nagy előnyét azok az előfizetők, kik legalább égy János ; 3 Mikor azután a tök jntadánúit 1. és üdvös voltát, hogy a szerződést csak azjnegyedévre előfizettek, lapunkban egy- Jenö I győzték s osztozkodásra került az . elfoglaltÍ1914. évtől kössük meg, azonban ugy, hogy ijta l leközöltethetnek ügyvé 1 ; országrész, a szövetségesek meghasonlottak, Ja most itt levő Irmay-féle szintársulat müvé- megás] aktái er fee Akitehát házát és leá 
1 j a koncon hajbakaptak. szi müködéséért erkölcsi és anyagi garanciát] bármilyen apróhirdetést, Aki te azál, neje 

; 4 br a sans eszsázábeee hl sik test- bbkletbba he azonban a tanács nem lennelföldjét, szőlőjét vagy bármit eladni espere 
EGAG tie! vérháboru azonban már. nem lelkesítette úgy erre hajlandó, ugy én sem zárkózhatom el Ti vos n 
; i az embereket ; akik elöbb bátram rohantak aln.mi koncesszióktól. Bár az előbbi határozot-] Vagy Venni akar, cselédet vagy más Toóth FÁT AA hálalba, most vgett ken kávé vissza at- tan jobb lenne ugy a városra, mint rámjalkalmazottat keres, ha a , Debreczen" Háthi) tól, hogy egymás ellen küzdjenek. ; nézve, Mert most őszre elsőrangu társulatot előfizetője, az előfizetési he Mihály il Bbből a háboruból mar nem kérnek, szervezni nagyon nehéz, alacsony nivójut pe- , é Ti s-os elési nyugta bemu Lajos : nem akarnak az egymás elleni harcban hősi dig, mint lelkiismeretes műüvészember, nem tatása eljogosítja őt e kedvezmény szab. halált halni ES te s es ány szörveztmét kávés i : igénybevételére. Reméljük, hogy kiadó- re ! ron s jönnek Magyarországba. Csak n- 3 ályázatomat különben mindkét iránybaní hivat. § : ÖZse nappal előbb jutott Debreczenbe Minits Mi-  benyujtom a holnapi kora reggeli ór kra. hivatalunk eze kedvezményét mélyen Sziget. hály szerb zászlós, akinek atyja és eggérel tisztelt  előfizetőink igyekezni fognak ott estek el a törökök elleni küzdelemben. ÁRÁT em mmmemeszmuperz] jelőbb icánuha vanni X Nincs otthon senkije, megundorodott a vér- ME § mielőbb :8enyDe venni. tek. N ontástól. Most itt van Debreczenben, itt akai Miért olvas reggeli iapot, — A, Mészárusitó részvénytársulat" legvor ; letelepülni és a hatóság már intézkedett is,  PJENTÉNEYEZEE TAT VEGEETSZEEE ET EAT TEVET felszámol, mirrt is a fels ; 3 tg találha hogy valami álláshoz jusson. Tegnapi szá-Jamukor a ,, Bebreczemt tizemna kolci égetett meszet misárrigkát tés A. Hol ; munkban irtuk meg, hogy aki ezt az intelli. et Antoni nite Efijv. ; e kir. ud gens fiatalembert, aki a lovak kezeléséhez és[ két órával előbb számol be általános kőszénbánya részvénytársulat szeli e j 8 idomitasához kitünően ért, alkalmazni akarja, [ ganügeel est eseményről. (Budapest, V., Zoltán-utca 2.) közvet- melyne 
l i jelentkezzek a rendőrkapitánys ígnál, VAgy DE [/domntmeeámemányéemtl e mettre lenül árusítja. 
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NNNNEÉNKÉTÉN ZAR GENNYES ÉLETÉHEZ ÉN OT ÉVE EZ AAN SYATÓ Ör betart E SOK AESETEZSAÁN AEK EBET STEAK TERRY ÉMÁRAMEE DAZÁSZR Sáteő je 

KAN 
, 
; 18. JULIUS 18. DEBRECZEN 5. 

— A Félix-fürdő vendégei A biharme- — A Nemzetl-kávéházban (a vasuttal szem- Asz E gyei OLAT kitgéáti kath agiI JrMö- ben) mindéú este 9 órától reggel 5 óráig Ha Névjegyek 62 "közönsége közöti e zöttla következől tal tegnyokbó szervezett dajtársulat (á la or f tz ú7iE í i út ] egyének és ekaat tes ee a ia lrémiát Jár um) szörakoztátja a kévéltázem Bitocjátó nagy-]1 óra alatt készülnek Horovitz Zsigmond : os Szatmár fskolai igazgató, er györgy] érdemü vendégeimet. Belépti díj nincs. Egész éj- ia ; és neie H.-böszörményi földbirtokos. dt. CL Vf jág evöteem ág gááy eb otáászáaite KERE Bl nyomdájában Darabos-utcza 7. . I vai Béla ügyvéd Debreczen, özv, Luczinich b TT ágált LE STREET í 1. Imréné gyogyszcrészot VE selágt bálon vi — Kirándulók figyelmébe. Minthogy al 77 
: 

le lárndné magánz Zeged, Özv, ullics vasuti "menetrend a Debreczen—nagyváradil sz ZZGLEZLGG CG ; 
in- nosné és leánya magánzó"  Nagyvárad,! vonalra nézve tévesen van közölve, tisztelettel HGY 5. GE AGA ese Wolhmath Ságdor és neje kereskedő Arad, [tudatjuk a nagyérdemű közönséggel, hogy ZA EGG EE 77 
tó, Kazinczy Gábor nyug. kir. tábla biró és neje Debreczenből minden vasár- és ünnepnapon ÉG 7 fg Ba k/a [ő "8 2 IZ ; 
Ar Dehreczen, Őzv. Wáridi Szabó Jánosné ud reggel 7 óra 50 perckor indul egy vegyes vo- EZ fi 93 e A Ég ZAK gé ! j 
ay vari tanácsos neje Debreczen, dr. Koleszár nat a Konyári Sóstóra, mely onnan este 8 óra ZA TELS ZZ ; ÁG ZZÁGGG j Jenő ügyvéd  Bánflyhunyad, dr. Pápai Kál 126 perckor indul vissza Debreczenbe, a Zeta seg Ő SZERVIZ (a ! 
g- mánné rntégi neje SÁTÁN Ty artási Ál kás KERN áll SS f-) dja f 0 b és ármi László és neje irtokos Puszta:Da- e—— ——— een mzeslje "az B : 
val él Fribik Mihály postatiszt Kolozsvár Had- [/ TS S — I sz] tudomán 08 aláso : 
én nagy Imre állatorvos Szamosujvár ifi. Boros 

Hg y alapon 
kt Sámuel földbirtokos Tiszafüred, Széli Mihály 6 s A R ha 0 KK ) Hé l kereskedő Budapest, Vargas Antal műveze:ő 

HE öz ils Budapest, Crossz  Lipótné e kereskedő Buda. — ("leghelyesebb 98 Ms est, Rokszin Miklós gör. kel. esperes Csch- 98 Es HB ki j felek, Rosler Alítvl keresk, H.-M.-vésárhely, Hermione ( [] dafejbörápolására Aján Iráchin keresk. Szamosujvár, Weith : . zi ésa haj erösitésére. Antal Érmihályfalva, K. Nagy Elekné ref. 4 ES esperes neje  Bogdánd, S:ikszay Pál nyug. Regény. — TEZÉLBES S Ára üvegenként: 2.50 K 
j alispán Nyiregyháza, Mikó L:jos és neje hiv. abba th zs Ra Hőfiapokig" dlégetdő. 

Debreczen, ifj. Bókay János jogha Igató Bu- Irta Thulmon Jozéfa. fp vi sé ZX apokig elegendö. ; A dapest, Szikszay János magánzó Kencse, 38. SZ NÉN IXAVON TP xy Szikszay . András min. s. titkár Budapes", 
BEZZZÉZ AKART? $ Ő - Balogh Andrasné ref. lelkész neje Sarkad, Alfonzó barátságosan fogadá Őt és tud- sees 2 rő Vasvári Endre keresk, Törökszentmiklós, tr. adta atyja kivánságai., ot Dóna Gyuia ref. le kész Puszta-ujlak  Jánkó Az elájult zokogva borult az őt nyá. lt Gyula és neje gyógyszerész Zsáka, lilés [/i- jasan atölelő király keblére és esdekelvel ——— re dor keresk. Budapest, dr. Madarász Gyula kérte, legyen neki szószó:ója atyjánál. ügyvéd Komádi, Horváth János földbirtokos — Ha közben járásom által rajtaok Mod tú 1 bb 

a kínzó áz át En ké Ma- valamit éegitheinék, — felelt a király, 7) oedern és a legjo fi gánzó, Széman Gyulán iszaszántó ma ész vagyok mindent elkövetni párarlan ked- j Ó gánzó, Weiszberger Gáspárné B. Szarvas- jét ki iránt első találkozásunk óta W EN .N ., Ah IWEA AD he) 
E metoni dolkjda HANA MEG B. age slála megfoghatlan vonzalmat érzek. — két hi úrjegyz edregsábrány, Grósz J. Aloert[. jnálom, hogy választottad nem oiy kitün szt . keresk. Lipcse, Koczogh Ferenczné ügyvéd 5. ülete úzoássá is, mint szépségre. berendezések ot neje és leánya Nagykáiló, özv. D. Ait Ottóné — Nemde megmondtsm, fenséges her-[/ 7 a veka -á és ietánya magánzó Budapest,  Bőszörményi ( cegem, hogy  szöv:tségünk sohasem sike. rendelje meg 183 Mihály birtokos Kassa, Nits János nejelrnihet, — szót szomoruan Melinda. kestény gyógyszerész Szamosujvár, Osztermann Vil- — Ne busulj kedvesem! -— biztatá Őt jis jő vi. mosné ur., int. neje Áradmácsa, Wribicsky a herceg. — habár a szerencse is elhagyott FE oO ] d kVÁ a r] sg 
ij kipót fővadász hr családja bg -vággt-8 Hálás bennünket s oly kegyetlenül üldöz, miat saját ; nál e om Ágya, Albin Gyula mérnök Budapest [atyám ugy az mégsem val ozat hűségemen If. ,. b Ilosvay Sándor cs. és kir. alezredes Nagy- végy veled élek, VE veled halok, ez sziárd üzleti telefon 168 — gyári telefon 816. fi károly, Weisz József birtokos Dankota, Ha [ határozaton ! 

, , . ; inis Jenő róm. kath. plébános Ujkecske, Ró- Ezután az őreg juhász is előszóllíttatott Tanuló felvétetik. 1 Zsa László és családja Ufkecske, Baurr idal fiával együtt, s tudtokra adatott a király ak:- e tanítónő Budapest, Früx Kármán doh. bev. rata. E ——————wxsxk————zvumemir ji tiszt és neje Temesvár, Markovics Antal föld- Meinda nyugodt lélekkel hallgatta a fe-[ 5... E új . a 
. birtokos  Inénd, Deutsch Mayerné keresk. iükre kimondott halelos itélet, de az őreg NÉMETNEK ÉEZEN, ; Sárospatak, H:sch Mór magánzó Kolozsvár, Jónás hangos sirásra fakadt és fiávzl együtt Te ki Dániel Mihály magánzó Kolozsvár, Berná: a király lábaihoz berult. § sát 8 t jú. János és neje vállalkozó Dés, Pál Domokos — Felséges uram ! irgalom, kegyelem ; Br al új 1) szálló tulajdonos Marosvásárhely,  Zacskó egy Ss-egény őreg embernek, ki áriatlanul fi s 10 RIEY E Alajos és neje tanár Szabadka, özv. Papp üldöztetik egy idegen gyermek miatt, — igy IRB A, ; 1 Antalné és leánya Ungvár, Papp Gyula tanár kezdé. — Meinda nem az én vérem, nem ; ts ji Debreczen, Székács . Elemér és családja jó az én gyermekem ! ., . . ld KZTZA, i szágfelügyelő Kéthalom, Dulássy László föld- Folytatjuk, . ezis , birtokos piták 4ététll ) kissé Gyula Hgt 

; E tlaci őrkapitány Nagykároly, Detes Ágoston és TT NENNNNNNNNMEEENEBSMEMSMNENMAEMMMMMáNNN j 1 1185 TGzSze zet órNNRRNENR - neje ref. esperes Táp. HAT őAgA ! HERE, Köles ; mérnök és neje Budapest, dr. udmány § § ; TAT FEGLNN tejét ; 
; János és neje ügyvéd Debreczen, Jakobovics Makulatur papiros olcsón kap- JE www mé. k § Jenö hiv. Budapest, váj? A taliga He eTip ágot 

: kzzzetti ő er Ser ) z ügyvéd Vaskóh, Borbuly Gábor földbi:tokos ka ztásé tés a ! Mi HE BET erőt és leánya Hidegkut, Végvári István tenár és ható a kiadóhivatalban : ; kireéeettéi 9 a AVR ; neje Nagyvárad, Leucutia Mihály gör. kel. . Ma Ste? e tEÉSZS SSE SZ : esperes Világos, dr. Markovics Jakabné or- Darabos-utcza 7. Sz.  emssemaszeszmeő út ésa ődÁsáét vos neje, leányalés nővére Szilágysomlyó, 
; 

Toóth Nándor urad. főtiszt. Aradmacsa, özv. TONYETTEE HENYE EG ő MEG gER ja Háthly Lajosné háztulajdonos Kassa, Gerhlach mig ég va Kor Le 5 ; ; Mihály és családja gyáros Margitta, Atapáry ( EGAR 8 3 §) . 3 Lajos gyógyszerész  Endrőd, Budai Imréné ESÉSE a ; K ; Szab. Isk. tulajdonos Budapest, Kovács Sán- ] KIKAKRON : sz , ég] ZTEEN Dá. 12. posztatiszt Szombathely, HA Török [ WW mezggé c uneté ; 8 ják ren ú, HEZ j 
Özsefné gyógyszerész neje áramaros- j . j ? rvls ba Serege fő ZONA ; Sziget a Págdeburá-Buckay") ga LEGLAZOK návarát ! Sin 0 hár B pózt E; e] rt e kkj EKÉBL .§ 

x Fényképészeti készülékek mükedvelők- kagyarországi Képviselete JONES áledetei cats ae FE gént ee j 
nek. Mindazokhak, akik a fényképészet, e[ Budapest, V., Báthosy-atcza 18 Szét SZKANRMÍY ÁT e Cerf aj j legvonzóbb és mindenki által könnyen meg:  GAZEENKYES SEGKNT ve STEG AY DEZZSZSK HHESISB h 
4. sport iránt érdektődnek, kj ter sz Szabad. túlhevitett gözü AA i Ég J NLG j hi 

, HON cégnek (Bécs, Tuchlauben 9.) cs. és , 
TÁL] Kerelksst Fb SL] db 

kir. udv, szálló. 1884 óta fennálló tényképé-[ VC IROM OBILOK elm ROSZZ A kh 
szeti eszközök különlegességek  áruházát, al Wolf eredeti szerRezete viss ázárlhazetáro ő : Sellő KÖME bolt hi melynek képes árjegyzékét kivánatra szívesenÍ Bármely gyártelep legelőny üzemgáje ; Mt SA ; Hal 
küldi el bérmentve a cég. 

; 1 

(aa HAGAR IE, EGEK 
Mi álkerőt 

1; 
; k RANÁL ek, ; KEGTLÁTÁNZÁLÁK ESSEN ÁSEKE KT GENE MEGONIT KT ÁK Ká KEN NTNÁN NK OMÁN NNANNK ONE ELET 1 TEN E AES ATR KE E JEGYRE TSZ RA TTOT ÉN KÉNE KOST KÉKESI GÉNEKET LAJ TÉRNE TB, ÉZEEÉE KERÍT 188NNEE EE ÉKTTSETRETSET zKÉYATERÉEA ART ERTKÉR KA fóEsds TU KEINIK Ni CR KSE EKÉREÉB (ATS KAS MR E vo AAS aaa aA MT ES Ke RAS ÜK NLKKÁROLOÉK E LÁT MVeséÉMÉZ7-AZZRSÁN RAB
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da § ee e eme mem mmm TDANTDA MAMA EMTNANNNOTE . 9 

§ Magyarázat Hirdetn meny ! 
1. arról, hogy niért éppen a SCHICHT- ; : 
hi , SZARVAS" MOSÓSZAPPANNAL Aki pénzt, időt és fáradtságot 
uj lehet a kővetkező mosási eljárásnál té új akar "megtakaritani, kövesse ezen űl 
Hi a legjobb eredményt sg eldker j ; . s mosási eljárást : gy 

HE! . HICHT - , SZA : 7 
i MOSUSZAPPAN az Összesi di hé . A ruha beáztatása. Csak annyi eti 

j szappanok között a legjobb. (pá T vizet veszünk, hogy az egész ruhát kő 
a 2. Kiadóssága folytán a legol- Ni td cee A Azónyálosárott 98. VZt aan iz vil 

csóbb és egyuttal, ; N Vt 1] szonydicsér eszünk, 
4. Tisztavoltáért 25,000 koro- Mk I nr 33 IK eztressessesősseéttésseg hogy a felkavarásnál habozzék s pit 

nával szavalolnak. hi] : VA .. úg szután a ruhát éjjen át áztatjuk, szi 
4. Rendkivül enyhe és konzer- 1 KE : ALL : A tulajdonképpeni mosás azu. 20 

válja a szöveteket. : ) 5; ri oditsi zt , ; jut 
5. Mert ezen szappan magais (64 : ás e Üv8 ő vi tán csak nagyon kevés fáradisággal ún 

könnyen oldódik, lehát a szen- dai re mg: : fog járni, ha a  SCHICHT-SZAP] § 
nyet is könnyen feloldja. térsz öves ét 7: : PANT, SZARVAS védtegyüt hasz.j f 

: 6. Hideg vizben is nagyszerüen a ,) sat 2 9. é.? nálunk. Mert minden tisztátalanságot A - 
j ehet vele mosni és meggá- go" ; BERN Hi) 8 mv szé már feloldott az ,,Asszonydícséret" 

i Itolja a szövetek széteségét ég j ; saNNNNL É? egátétttá ez SEN 5; mosókivonat és most már csak az 
j összemenését. bosgg e kinő ú 18 he :" szükségöt, hogy ezen feloldott szenny 

j 7. A SCHICHT-, SZARVAS" RH mee zedelszszttsassössőő a SCHICHT-. SZARVAS" MOSÓ. 
j : MOSUSZAPPANNAL való has VA ggg a — SZAPPAN habja által leköttessék.! T 

; ; egyszeri átsímitás megfelel 1 A : 1, 1 7 j Is de katt tele 1 ak s 1 Asááe a és zö- 

más szappannal való 8—4- :; s; sz s- ; .  römpölés elkerülendő; a ruhába 
szeri átsimitásnak. Tá i — zszázini TTTNTTÚ erősen beleevődött foltokat ugy tá.! PF je 

8. A SCHICHT- , SZARVAS" 5 KLTE volitjuk el, hogy a ruhát a foltoki P 
MOSUOSZAPPAN használata --. I helyét minkét oldalín  SCHICHT.] F mét 
által időt, fáradtságot és pénzt 7: L 1 ö , Ji S, SZARVAS"  MOSÓSZAPPANNALI Po vár 

j takarithatunk meg. ENE. ű l f , bekenjük és a:után összegöngyőlve, h. vagi 
! 9. Fehériti a ruhát és felesle- he my) ( egy órahosszáig állni hagyjuk. Ilyen szeg 
I gessé teszi a napon való fe-  : Sy : módon minden szennyet könnyen dan 

; Í héritést. 4 Si uz Én TC] , lehet kimosni. Jáhe 
10. Késziítési módja egészen kü- 4 £ b jl , 7 föl 

; lönleges és erre a célra csakis MEGY) es Ha a vizbe, amelyben a ruhát csa 
sál a legjobb nyersanyagok hasz- 0 9 ai főzzük, kevés SCHICHT-, SZARVAS" szü 

náltatnak fel. me MOSÓSZAPPANT vagy , ASSZONY. telek 
11. Gyáriásánál évtizedek  ta- f ; ij Ú) ; DICSÉRET mosókivonatot teszünk, rend. 

pasztalatait használják fel. m- ( 1( ] az nagyon célszerü. ,:[geu — fontos, Bé 
j 12. Ezen szappan tökéletesítésén 1 A ell hogy a ruhát bőséges vizben többször F 

I folytonosan dolgoznak és e i an fű k gondosan kiöblitaük, a mig az ÚSAÉSN Bék 
; célból minden találmányt fel. á ; a SCHICHT-, SZARVAS"  MUSO- 

használnak. SZÁPPAN által feloldott szennyré. ést 
i Mindez az ASSZONYDICSÉRET szecskék el vannak távolítva és az Bet 

mosókívonattra is érvényes, " öblitőviz teljesen tiszta marad. 
eset e], ee ee ee u ee. —]—O]—— sys 3s yes ayyyyymmamy 

ú ; ; ESETE E NNNNA NEEE LL Le ee e e mmm. —————m—m—O———]———k—yyy saga. I 

: , SZSESSESBKEZTENRÉD SÉGÉT ES MAGOT A EE EKE EBET 

) 
b 1 - $a 

h ; SE NNNNA E 
Hy FM tt. ; 

; ! : dárm 

hi hi kö ee Alapittatott 1901-ben. ———————— áz Ha 

a - c ír 
j ! tata 3 LYA ermmmya.d . "a e———Ú—;xC———uo—Úou] sg st gy. ; TERT ös valsószás dás saloérale salsa [Ő 

UNT ÉKSKETEE két szedőgép és villamos erőre berendezett ezzzzzzztsnyyal ) IT 

j ; 00 p 00 (d í WA vézna Könyv- és műnyomdája peso ú Ég 9862 legrövidebb idő ij hó Eljegyzési, — Í] 
j 3 alatt és legjus Esketéósi és Báli Mar: 

! ; tányosabb ár. DEBRECZEN, Darabos-u. r meghivók ec 
TEJ? EEHAKGB ! b B elismert leg- Mar 
EB: b an mindenféle , Telefon 412. Telefon 412. ; jutányosabb ő 

78 Hű j ú 7 hc 

BEL vás! jú [ í TÁTESÁRKZÁÉK ÁNK ATIZÉRS TÁN Hare ú felvett sz mm e— m—mmmmm an 

sz , 4 tégel 
9 9 Ppoud 

120 í v Sala Laj Ő. - mg. "a , - kend - 6 ; m politikai napilap kiadóhivatala. m doho; 

! Hi Telefon interurban 412. Sen i/jjj/—— — ágát 

j j ATAgZNKNÁNN salt 1 AMA VÉN ÉTEEB ANNAK TETT A BÁTOR ZEAN KSE AIA ÉTÉ 1É5ÉNIN ETVE NAV MENY BOKA" AZOK 1 2 ARNTTLTETNY AMNÁNNÍGA ANN VE 111. DONE 7 7 MINEN eng 4 rőrai 

; ) hi jee tes e] / 4 i boszlót 

öaniktbs letet ee 1 

ú a s CZOSÁZU KTK 0 7 MERRE 1 
; 1 új uj a u a ik SUE KEKE EST ; BAK : j KÖR akítás 

coli ; ssal pe 4 ! 

) L 

TD ,
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Í y! CSÁSZÁRFURDŐ. : GYÜMŐLCS SZÁLLITÓ garneggáeeen BUDAPESTEN. j KOSARAT Világtalálmány ! ! dtságot Nyári és téli gyógyhely, a magyar irgal-Í o. d ga z nászi TEA EEEN ENNEENEEBI i 9: ezen mas-cend tulajdona. Elsőrangu kénes hévvizű . mindenkivitelben és mennyiségben it i gyógyív lő; modern berendezésü gőzfürdő, ! EGEGAYÁSSÉ ban zásájlér a Legalább 10 ezer korona évi kereset i ; kényelm :5 iszapfürdők, iszapborogatások, uszo- : a 4—5000 korona tőkével ; 
t annyi dák, ki ön hölgyek és urak részére. Török,- j Orsz 1) KŐ fi Hit I A tk ii ENNE etet atott j 
Í rt, kő- és eként a jiágktali hőleg-, szénsavas- és : 1 5 OZON l I FISZÜTE ZE ; Egy uj világtalálmány terjeszléséheh pp. ASZ- villamc : vizfü : — A füraök kitünő ered, ! kötelékébe . tartozó inari finani vaz amely minden faluban, kisvárosban, nagy- zák 4] Tr eszgáje mat főleg eguzosbántatmak. § Értékesítő Köznonja[[ seáes keret vendéglő, He. n i en. — Ivó-kur. gző- / há ákocitő Kö ij utelepek, isko és salonok j "aka rzdjág v keárirrskrákr ás HELLA tak 7 pangásoknás ! á TR jel szlkáb Központja ú örömmel vásárolnak. ! 

e én zoba. Szoli ezelé uda 3 -kö § , , ; 
lős rak. ae ÜÜGTE úg azás éjasar j pest, I József körut 36 Hajdu-megyében vezérképviselőt keresünk! tsággal Prospektust ingyen és bérmentte küld. ! Szétküldési telepek : Szakképzettség absolute nem szükséges ! SZAP] 4 Mr Ügáetigtásá j Kecskemét, Szépfalu, Zenta. Ajánlatokzt Világtalálmány jeligére j 

(hasz / i g g. i l e lap kiadóhivrtalába kerünk. Csak olya- inségol É ——— ee aaa e Tt —— u] —é.Ú.Ú—u—aU.—.e maaa nok rTAtTAÍG akiknek a fenti tőkéjük cCséret" ! 3 megvan?! A " pv.scletet esetleg í5bb 
i TERESA KKT RT EZROETYOSANEOANEK  OSTEENEEENEEEI e . 

csak az Ld Ig s A AL Tástlge EE KEY] I § megyére is átadjuk megfelelő től. ével Í 
szenny sze : Sze d dnagy. kir. földmivelés- §  Ű rendelkezőnes. Kereskedő, hiva- MOSÓ. 

3 LU ügyi minisztérium megbi- [ talnok, magánzó, vagy bárki vál- 
tessék. I Hg dt zásából az - állami szőlő- lalhatja a képviseletet. és zö- CsÓ Ö ír o ; fé u telep által kipróbált e Ni fel földbirtok ] £ 10 ÚT BB KÖRENETEEEERÉEEKEKT § h je XV Új M I. 

. foltoki :EAbETA t (Bihar-rregye) 20 kilo-i FA 6 j 1ICHT.Í E méter távolságra (Félix-fürdő mellett) Nagy- ; tall ő é ümölcs- Sza 0 a ; UNNALÍ váradtól HA vezet keresztül a tiírtokon, ; B v vega al gebüles győlve,! §/ vaguti megállóhely a tanya kapuia előtt, ösz- ! . i B . Ilyen szesen 563 kis hold (1000 D-es) : bizonyult a legjobbnak az ed- f! VII.. Ráó UDAPEST, 
Önnyen tanyával együtt, ideálisan szép nyara- ) 1 dig ismert összes anyagok Mi s. áókozy-ut 42. szám. 

lihety, ebből 480 hold kitünö sGÁtó- I között. A szőlő virászasa idején egy- teljesen ujonnan berendezett 85 szobával a föld, a többi legelő. Az átvételhez " [/ Szeri hasznalat un minden pete, hernyó ! város központjában, Villanyos világítás, figyel- 
a nál csak 25-30 ezer korona készpénz " ) fepke es báb elpuszuw. A szőjőmoiy és Ő ; mes kiszolgálás. Szobák 3 koronától feljebb. RVAS" szükséges, a többit eladó előnyös felé. ! [ gyümölcsféreg elen : lealcsóbn ég Ő] Kávéház a házban. ZONY- telek mellett kölcsönképen juttatja a vevő ! § leghatékonyabb aryag. Ára kig.-ként § ! Szives pártfogást kér a tulajdo i:e 1 eszünk, rendelkezésére. Bővebb felvilágosítást nyujt :!! § koroma. Minden kilogram 25 iiter Ő! fontos, . ő; jejtázi ú ; f, vizben felvidandó, ekkora mennyiség gi Vezető : Schloethaur kerene. bször Bányai András építőmester 1 d 400 négys:ögől szölő bepermetezésére J ÖSSZES Békésosaba, Andrássy-utca 6. sz. alatt. , § elegendő. Ha a fürtöketböpgrésbe már- Í HUSÓ- :gd togatjuk vagy az anyaggai ecseteljük : 8 TINyré: j ; § ugy két kilogramm egy katasztráis hold ! W j Í J f és az ői : gy szójőrr elegendő. Hatása elmaradhatatlan a a O Z S e Betonkészitők és vállalkozók ; § gyümölcsre, emberre ártalmatlan. Meg- vga SZxtlkáN ; ESSERE § figyelmébe ! , § rendelhető az ár előzeies beküldése Mi Czementáru-gyár Részvénytársaság. MENET s ! § vagy unyétel meliet a Tóth-féle új si ETI Kotrógépen nyert ; § Kochiliin szőlőmoly. es gyü- Mozaiklap-, imüköő- Saiók TE t ; ml ea edirtórenyaggyár köz: És cemenláru gyár ; § rrnti irodájában, udapes . J és Saióh Ő Eötvös-utcza I4. sábjájáltis i Beton, vashbeton"és burkoló és Sajóhomokot ] J dsslatós használati minaitás miádon ! épitési vállalat bár Fi ; f i Ih csomagban; számtaan elismerő levele I j mely MEGAN Gép Pen dogjutátnyosabban ! ! lartalmazó  prosnekrussat A VALA as Iroda kizárólag: sé , , ; . , — 1 1 zolgalunk. Viszontelárusítókat keresükn . , Ő Mavits és Homok termelési és! ságétt ! álágti ret des eágsezáseöke 

értékesítő vállalat Miskolczon. zliács acz élfü rd ő. ; Alapittatott 1878. évben. 1 TELEFON . 59-90. Gutori Földes Kelemen aradi 1! ő 7 Felső-Magyarország. 1 és 11-08. ; 
adozaadó ) , Egyedül ismert ezénsavdus vasforrás. Legtöbb "s [ [/ j - aA fs G IC CRÉME vasat tartalmazó ivóforrás belső hasznalaira. Gutmann Testvérek j "SZAPPAN Idenv márus hó 15-től szeptember ho 31-ig. köszénbányái aa a a a a a a a a a ——————m——msss;se 

fs 
; Felülműlhatailan  verszegenyseg, sapkor, női óla. a GE ; legjobb arekenőos, 2 —8 nap alatt ifjitja és [ bajok, hátgerinc és idegbajck, bénuiás ellen, ) Budapest, V. Bóla-utoza 6. sz. szópítl az arcot. . átszenvedett betegség és erőss munkásság Interurbán telefon: 38. § ujj köte után. Mint fűrdőorvos Dr. Nádosy István hiv. TEÁT s enekékntséssezzeetsütinlöttatáátázttássásnmes áli Hargit-Créme pallatíksok BÖMTLZ Oátteedek fürdőorvos működik. Utazás Bécsből 9 óra, Elsőrendü porosz darab-, kocka és dió. 3 cok, kiütések ellen, északról Oderbergen át 5 óra, délről Budaó szén S és konyhafütésre -firá Páratlan — szer bőrpattanások, pesten át szintén 5 óra. Szliácsra vonatkozn dik ápbádtaát mk . 1 margit-Gréme átási arc- és kézvörösödés, falragaszok minden nagyobb vasuti allomáso- öteadlentumani darab," koczka,- dió " § , ki vannak függesztve. Kimeritő fetvilágosíijás z ú ; jé bámulatos hatása abb lik, epés ; Ostraui mosott, gép- és kazánífütési cé- Hargit CTÉME L02y bőrre köve, ez rögtön fel: és Társ ege Hi Here eger Fejes lokra, finom és durvaszemü kovácsszén. 5 Mássz Be ez fossa azon csodás átalakulást, Fürdőlex; lós e "g [já í eYgőI sib. a ú Drenkovai szén, ipari célokra, saját gő- f egy et frjetiágetárábáz e Alles ááláás aa fedett arc rdólgazgatóság, ÖSzliácson ( yomn-megye zösünkkel szállitva. 

c Margit-Creme teljesen ártalmatlam, nem zsiros, pnTTNem een ememmemmmert mm mmm sose] detradetomábanr Alrtnbni Öntőde és szemu az arc uem lesz fényes, azért f [ ; szíivógázmotor c ra. — nappal is használható, 
y Ostraui-légszeszpirszén, szobafütésre A Földes-féle Margit-Créme áras nagy Ostraui-köszénbrikett, 3 kilogramos tégely 2 kor, kis tégely ( kor. — Margit darabokban, lokomobil és stabil gépek 

Pouder fehér, rózsajz v. cr. ne srinben 
éséh 4 i 20 kor. Margit-szappan darabja 70 f. i m8 ; ap fütéséhez. , , ii dok: kie akkor valódi, ha minden egyes úri lak és üres telek. Minden vasut- és hajóállomásra szállítva. ; NNNNSNNNEONNNNSNEEEEENENNNNNNNEZStez——— ij — uutori Földes Kelemen gyógyszerész ARAD E i Ü 8 1 AÓ I 

. szép uri lak, gyönyörü parkkal és Y T ) 
felirattal erb ráj es irgvátésésl f sets teda a Után- bedltététt szőlővel, Tovabb egy kisebb Lapkihoz dó asszony ok j6 vakodjun AR ú lé Pi . "1 " sa 

ll ! Fűraktás Ben üze Üdön fás lakház, nagyobb jerjedelmű szőluvel és ői kt ah ) és Jóna drog, Kübek Sítdor e Miheleree, jeg Md. egy beépítésre kiválóan alkalmas szúülő- felvétetnek a. kiadóhi in j bosalój Hrésa ig[jóla, Baróoz Zsigmond [Hajduszo- (  gpület eladó " Vénkertben. — Bővebb 5 I vOKSNtdtetlreáksátttttti tejet maaegJe felvilágosítás a kiadóhivatalban. vatalban. Darabos U. 1. a TT 1 
je KÉT 
14 sakkot 

patt ts Áe 
S ÁNTÉL ANT ez KT VT VELE ; 8 KÉLÉS ATKA K ÉT TERR EK ÉGEK ERKEL AEK TÁSA EKE ESZÉK KT KÉSEK DELTA E ETT KÖLN Le EHE Ja GKELN tea UE 

CLA ELTKASÁS E JAKNÉS EK ÁGAK ELESÁBENNE KK TENTAZKB AG ÁNALEA at jtertla AEKIN SA ANÉSN 5 eNeGÁN. EÖLÉNNE E KN ÁLNMRÁRAL KÉLA NA S 0 ÉS HELÁSGZNLAR ÚSZÁS KENNY Ér 
EZÉSE; FE ÁTAG ÁS ; KÖLTÉSZET ÁR 115775 AR ÉKET TÉNEK sss SEEK TSTAK EN E AL OLHOGÜKK AOR JELENTÉ NENT E TGSNTBOK MMEGREÉNET, ú VAN KGZNJÁS 
mai MRe Kh Ji ua AVES ; j 1 : fi HIS NEEE A EDöB SAE MGYE ME MENTS loV ke



7 HESAADÓY Ogy ONEAE EGERET : : 

ITT" 

JULIUS 18. 
JA 

D.:.B-B.R- BC az 38 N EÜ EKEZETES SZH ZB Ká yezes 

j HE túli 8 

pw 
arasz ma KE hánámást E ag ETENETO TT Eng 

6! j§ í; TETTE EE esse 
EZ; § HE 

; H4 . 
Apró hirdetés előre j 

jú HET; 
; i 

fizetendő. Vidék rőlapró : 

, UE REN Minden 4 DE 
§ 

hirdetés e Kenfeles ! 

"EN! beiktatása er. 

yyekben is beküldhető 

Ji 
m 

átt ál 6es t kell gye 

Hi g Vastagabb betü- j tozódásokra inove lunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyege 
j 

ij í 
18 fg :vélbeli tudakozódásokra ingyen adur 

gk sszttlásas HÉ stét; 
ZSZP BAT SEBRR B 6 

" vet (tiz) süket ererástháa tán beküldött hirdetésekre vonatkozólag a utalvány-szelvény száma kéretik ÚELERESEMEST KN NOMNTÉSANESTTOEEN 

ja8i : 

S SETÉSTÁÁNAÁS KE LSÉS EB ERESZ AS TE ASÉ TA RESZ ES ESZÉK SR SK SZ esés CSERÉBE 83) TEA (GAP AR E réá SEN 2 

hi 
ÜEGÜÉSS eteted gjráttagzztaz sar tte észtek atát ÉNGNENEKKÉNEREKKKKKÉTKETTTRttKÉNKO] 

gi , 

TRÉ, 431 ÉGÜGE : öö STÉT T :sgás EE OGEL jjldöszirsgzábin § lati Rét utczai 5 

; 
; É dmárm 15 éves ke- ; Hatvan-utca 6. sz. ale fs 

; üss 

ő ] Levelezés. [ Eeíedotáítetk leányomat tisztes- ! — butorozott dd rna ásasáug a n Oah 191: 

jei ő 

fi ge ; £ er s Kt j ii 16 ! "os árb k 1) 
A 

498 íz és ej arna 27 éves! séges házba hasonló fiu, illetőleg külön is jutányc i ti zz 

ő! Nösültie csinos msznente já lélüyélt Családom nyelve néme. ! — kiadó. sötet egz b] mellékkeresetkén e 
új keresztény felsőkeres kdétt sós] Polgári, és felsibb leányiskola , iTenke Biharmegye. Legol- p. 

j 
kolát járt vendéglős "GYONYOR főgimnázium, főreáliskola helyben. ! . esóbb és leghathatásosabb vasas sok enzt 

Egy 

fekvésü fürdő heiyen, nőül venné / Breuer Róbert. Lőcse, ! fürdők egyike, a nőibetegségek- d 
Negi; 

azon 16—24 éves szép uri leányt ! 
] és vérszegénységből sleei hajok) ; 8 Egye 

d ekalen SZPÉNZE van, [d TTV eeeeezzzzeee ] gyógyitására. — Prospektus ésZ- j 
5 — 

kinek K  10,000 készpénze van. Elsőrenedü huspiaczczal rendel- (  gyógyitására. — 9] fósá k h i 
Fényképpel ellátott levelet "I kező nagy vidéki városban leg- ] EZTET ezzek PIPS vár ; 

! , Mintaférj" jelige alatt Miskolczi! modernebben teljesen — berende- "Munkanélküli asszonyok, k ki . 4 
főpostára kérek, , zett szalámigyár, villamos és férfiak azonnal kitünő ha cimét foglalkozása meg 

posre gázerőre hütőkészülékkel, az [munkához jutnak. Cim  jelülésével Budapest, 58-Ös 8 
e e] fzemhez szükséges gépekkel és (megtudható slután, 3-4 DOStahivatalba ,Üniversiumó 9 

[/j Keresek református becsületes Ve] együtt eladó esetleg bórbeadandó. etre ds MA PESZARÁRSREN ,, lező jeligére beküldi. — Nem ügy- 3 , SSÓBES kj vaki szszlőls ] Szives ajánlatok , Előnyös jelige pe ——— tesz tnánáéráámntói nökség. 
lágit 

i ÉVES álás. ááleelk el Buda. szatén a alatt a lap kiadóhivatalába ké- ! Kiadó szobák. si e rsügák he KGYENYAT TT GENETTA De 

gyobb összeggel, ai venae] retnek, )  torozott, két egymás 2 IVO ksadó nyárilakás.2 szo a, ű 

j Al, szlástáset ele 6 ret EEKÁRÉNNN ESEN ) külön velősen etüslali ezta rzepétéd és mellékhelyi- i ín 

van, adoóssá tj; S, ali VX] KN ce Fi ár egy akár et ur rész ; 3 kk Í a Vénkert er 5 

dapest, VIII. Népszi.ház u. 22" Makulatura apiros kis és nagy ak 1 ia-!  ségekkel ertb 
Pe pepesb i rpszé a j mennyiségben olcsón kapható — ] azonnal kiadó. Bővebbet a kia kiadó. Bővebbet a kiadóban. okos 

3 app. 
Darabos-u, 7. Telefon 412. i  dóban. 

1825 tuda § Í 
RG. : 

ja 
a , 

j : szi e magy 

3 v Beni 4 KERN / 05 
pi 

e e 
ETTOL ree e TIGIEIG]  ! Rutinirozott budapesti, map) L§ IDLI TZ-POR Phi 

; kiterjedt ismeretséggel biró és 17 éve fennalló amik. 
Ji ; il HA Hú 

! bejegyzett kereskedelmi irodatulajdonos és tu. 

; "sak akkor vaiódiak, ha mindegyik 8: al 1 a a r fa 8 va jegy e épen 
; Moll A. védjegyét és aláirását tünteti fel. I He f kt j úü í r4 (6 ho 

; A Moll A.-téle SEIDLITZ-POROK tartós gyógyhatásaf ! IBM Hő x ürdő ; , fizetésképtelen Bi. 

j a legmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BÁNTALMAKR, j gyógyfür [2] h. 5 6 csödben lévö nye 

; j gyomorhev,  rögzött EEEKÉKÉDÉS bözöpk NÖT j 
klimatikus gyógyhely. vagy fizetési eetosuk súgteltá teridezését ; tálják 

$ VERTC ,ULÁS anyér és a legkülönbözőbb NŐI MR , Ft Hz 4 
(0) 

! BETEGSÉGE élien,. föleg háziszárttek: évtizadök óta § Vasuti állo ua ás, posta és távirda. 230 méter ér ett eeaetás jöghagyobb lelkiismerettel, ha- j 

j mindig nagyobb elterjedést szerzett, ] magassáeban fekszik a tenger szine felett. fátlan szorgalommal és figyelemmel minden ezer 

1] Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona ! ! Fürdőidény május 1-től szeptem- köfülményfe rövid időn belül lebonyolítja. — "rokot 

i ; 5 lam far k ! ber 30-ig. Gyönyörü fekvés, ózondus hárs- 1 ös inanczirozását magára 

Hamisítások törvényileg fenyittetnek. ej" J ; 
Egyezrégek esetleges finan ; gessé 

ib 
fa- és fenyőerdők. Kényelmes elgk ii at köL Tati S úrgönyi meghivásra azonnal jelent- Dura 

4 e modern berendezés, hidegviz gyógyintezet, sós Ív úg Z iseletetítartok, Cim: i 

Hi. ; ; fái OLL FE LE rz és fenyő belégzőtermek (Inhalatorium,) sa- j kezek. Wienben állando képvi 3 j ki hábot 
! i SOS BORS ZESZE j vanyuvizes és vasas ásványviz-fürdők, orvosi ! Fenyvessi Dávid vunki 

[7 § lmemeenmtt— NN ; felügyelet alatt álló kitünő vendéglők. Gyógy- ] 
68-17 lene 

; ; i molrs 1] vize kitünő hatásu tüdóbajok, malária Rádai-u. 5. sz. Telefon . fogak: 

; j i Csak akkor valódi KH AMG (moesárláz), gégehörg- és tüdőhurut, máj- és 
szesz nál 

Í HE Ű j v " lÜ a Az) ; lépdaganatok, hólyaghurut specificus: a gör- j ÜZENETEMET EZTET TEHET Hi EK csin 

(ÍZ ÉSEVÉNRB ; ! ha mindegyik üveg Mol - 7. Í vélyes csont báutalmaknál. Mindenféle ideg- BIE GE vi 
Es ! 

fi [dot ssstorszes Ed ZA ] ! bántalmak tejfájás, , migratne, ie syájbuágtk j kae 
1 nevezetesen, minta fájdalom" szd FIN ! lés, . nehéz lagzés, hipochondria" vér ajox, ) sé a fei EG ból, a 

8101 1 csillapító — bedörzsölésiszer med rve BE g ! : köszvén görvély,. bujakór, delirium  trem.  . r. Egy okos ] : 

114 S b) pi : ész Sze Vote; y; . SÖrvély,. b ; aroknál 9 
ötven 

4 : ! köszvény, csuz és a meg eyg ho. a 7 j potat. Női bajok, n sápkór, havi VEL ! a 
k ki? E 

a j mét kedsmeeeee e tenyől i XX B] Részletesebb felvilágosítással szolgál : i: 0 o S k at, mlvákkoi Bő 
f j és KLM: N.S ge 1 (] akiürdőigazgatóság Hársfalva (Bereg-m. ! elsajátítja azon vivmanyokat, ij meg Mil hogy 

j! ; Égy ónozott eredeti üveg ára 2 korona j . 3 sa ga tápszerkémia frberrgátág jő södve 

; p e. 
j 

Bo aján § j ; leti 

i Hol1-féle gyermek szappan, ENGED GATE Sz NMEoazoznanyeszatvű E Dr. Oetkor sütőpora á 2. f. élesztő Magy 

j i Legfinomabb, égészen uj módszer szerint készítet . 
! li ótlásul szolgál, mellyel kuglófokat, É egé 

ij Byermek- és női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt mén 
[7 Pp í A éb tortákat, vala- B BÉSZ 

H § É. 5 dnek, dry $yérmekek, mint felnőttek számára, w 

mutat he Tás negy l süteményeket és 4 Nagy: 

§ : , agy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. 80 fill. 
va mint mi 5 i 

) FMirden darab gyermekcszappan . Molj A.-féle véd. 
u tésztákat lazábbakká, nagyobbakká, érdek 

ni j) jegygyel van ellátva, 

j jobb izűüvé ds könnyebben emészt- gária 

TATA ! Fő-szétküldés : ja , pe i BH hetővé tesz. ; rier JÉ. mellet 

6 ö MOLL A. gyógyszerész, ; 
5 IR; BI Dr. Oetker  pudingpora pi Mal ki, káni 

pop ban , CS. és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben 9 j ; €L j o főzve, HEAT kesz t hi zOrű Ú3 A 

j ahb 1 Vidési megrendelések naponta posta-utánvét mellett 
. ] ját nek csontot képző, nagy u 

/ t! ; teljesítetnek, A raktárakban tesék határozottan Moll A, 

] p olcsó utóeledelt nyut. ; 8 
HERK 

j JER 1 ; aláírásával és védjegyével ellátott készítményeket kérni KN . : Ji 8 Dr. Oetker vanilincukra á 12 Í, bear A 

TT TT tetátemánem évente tátáeebe ás eeene meresz] az egyetlen gyóogy- ÉS óvszer Száj- ; ő ládé, tea, puding, tej, dett ű " . 
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